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1.GiRIiS

Pilverizatori dogru kullanmak ve kazalari 6nlemek icin nasil ¢calistigini ve bakimin nasil
yapildigini 6greten kullanim kilavuzunun tamamini okumadan cihazi ¢calistirmayiniz.

da gerekli onlemler alinmadiginda tehlikeli olabilir. Sorunsuz ve emniyetli kullanim ig¢in givenlik

|
. onlemlerini uygulayin.
|

T

2.GUVENLIK ONLEMLERI

1.

20.

21.
22,
23.

24,
25.
26.

Pllverizator sadece dogru kullanim kurallarini bilen saglikl kisiler kullanmalidir.

Pllverizatori yorgunken kullanmayiniz.

Eldiven, gozlik ve kulaklik gibi koruyucu aksesuarlar kullaniniz. Uzun pantolon giyin. Kisa pantolon
giymeyiniz. Kaymayan ayakkabilar giyiniz. Agik sandaletler giymeyin ve ¢iplak ayakla ¢alismayiniz.
Calisma alaninizda insanlarin bulunmasina izin vermeyiniz.

Ayaginizi yere siki basin ve emniyetli bir pozisyonda spreyleme yapiniz.

Pllverizatori kapali tasiyiniz.

Makineniz calisirken bakim yapmayiniz.

Makinenizi ¢calistirmadan once sivi vanasi kapal olmahdir.

Her giin motorunuzun hem kullanim hem de glivenlik agisindan kontrollni yapiniz.

. Bakim ve kullanim kilavuzunda yazilanlara uyunuz.
. Hicbir zaman bozuk, lizerinde bazi degisiklikler yapilmis, dogru tamir edilmemis ya da tamir edilen

parcalari dogru takilmamis pulverizatorleri kullanmayiniz. Glvenliginizi saglayan pargalarin higbirini
¢ikarmayin, kirmayin ya da kullanilamaz hale getirmeyiniz.

. Rutin bakimin haricinde kendi basiniza pilverizatériinize bakim yapmaya kalkmayiniz. Bakim

yaptirmak icin yetkili servislerinize basvurunuz.

. Cihazinizi temizlemek icin benzin kullanmayiniz.
. Pllverizatori kuru ve temiz bir zeminde muhafaza ediniz.
. Ise baslamadan &nce onayl bir respiratér (ilag maskesi) ve kullanilan sivinin zararlarina uygun

koruyucu bir tulum giyiniz.

. Parlayici ve patlayici kimyasallarin bulundugu ortamlarda kullanmayin. Sera icinde kullanimi sirasinda

ortamin havalandiriimasini temin ediniz.

. Kullanmasini iyice 6grenmeden pulverizatori ¢alistirmayiniz.
. Plilverizat6rin tutacak kismina bir pompa veya Uretici tarafindan saglanmamis olan baska bir parca

takmayin, plskirtiici meme uglarini ttkamayin ve tikanikhklari siirekli temizleyiniz.

. Plilverizatori artik kullanilamaz hale gelmisse dogal ¢evreye zarar vermeden en yakin satis bayiine

teslim ediniz.

Pilverizatoriinlizi dogru kullanmasini bilen ve daha 6nce kullanmis kisilerin kullanmasina izin verin.
Kullanmadan 6nce kullanma kilavuzunu okumalarini tavsiye ediniz.

Kullanim kilavuzunu kaybetmeyin ve her kullanimdan énce okuyunuz.

Makinenin borusunu ve ilag dagitici uglari insanlara ve hayvanlara dogru yoneltmeyiniz.

Cihazinizi ilag deposu susuz iken calistirmayiniz. Calistirmadan 6nce depoda sivi (ilag, su vb)
bulundugundan emin olunuz.

Makinenizi diiz zeminlerde calistiriniz.

Yanici, parlayici ya da tahris edici maddeler piskirtmeyiniz.

Pompay! bir baska motora ya da gli¢ kaynagina monte etmeyiniz.




UYARICI iSARETLER ve DiKKAT EDiLMESi GEREKEN DURUMLAR

Tehlike, uyari veya dikkati belirtir. Dikkat!
Guvenliginiz s6z konusudur.

ilag atiklarini direkt ¢dpe atmayiniz.

Bu uUrtni kullanmadan o6nce Kilavuzda
bulunan tim uyari ve talimatlar dikkatle
okuyup anladiginizdan emin olun.

®

Makinenin su tertibatini donmaya karsi
koruyun.

A
&,
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Bu ekipmani kullanirken kaymayan
glvenlik ayakkabilari giyin.

%

t

ilaclari canllarin tizerine piiskiirtmeyin.

@r®)

-
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Bu ekipmani galistirirken kask, goz ve
isitme korumasi takin.

Elektrik yanginlarina su ile miidahale
etmeyiniz

Dayanikli malzemeden imal edilmis (6rn.
deriden) saglam is eldivenleri giyiniz.

Dikkat elektrik carpma tehlikesi

®

Elbiseniz uygun olmali ve hareket
serbestligini engellememeli. Viicudunuza
tam veya dar oturan elbise giyin.

A\
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o

ilaglama esnasinda maske kullaniniz.




3.PULVERIZATOR MAKINESiI PARCALARI

Tasima Kolu

ilag Tabancasi

Hortum Sarma Makarasi

ilac Deposu Kapagi

ilac Deposu Makara Cevirme Kolu
Teker Servo Motor
Sase Yag Kapagi

Yag Bosaltma Tapasi

Basing Ayar Vanasi

Normal Sivi Girisi

A¢ma Butonu

Gug Kontrol Paneli




4. MAKINENIN HAZIRLANMASI

4.1 Tasima Kollarinin Baglanmasi

Tasima kollarini sasedeki yuvalarina yerlestiriniz. Tasima kolundaki ve yuvadaki pim deliklerini
hizalayip pimleri takiniz.
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4.2 Hortumlarin Baglanmasi
PES-022
=5\ /
1.Sivi girisine, basingh sivi ¢ikislarina ve tahliye ¢ikisina TAHLIYE * — 1\‘7\ = "(APALI
hortumlari takiniz. Sivi girisine ve tahliye ¢ikisina baglanan QKIS e Ry ‘
hortumlarin uglarini suya ya da ilagh olan suya daldiriniz. L ",—é;a—J—BAS'NC'-'
_ o ) SIVI GIKISI
Basingli sivi ¢ikislarinin sadece biri kullanilacaksa digerinin /
kapatiniz. '
vanasini kapatiniz 7 &S \swu GiRisi

PES-122/222

Sivi girisine, basingli sivi ¢ikislarina ve tahliye ¢ikisina hortumlari takiniz. Basingli sivi ¢ikisinin bir gikisi
kullanilacaksa diger gikisini hortum ile basingli sivi depo girisine takiniz. Tahliye hortumunu deponun
st girisine takiniz.

Normal sivi hortumunu ilag deposunun alt kismindaki baglanti yerine, kullanilacak olan basingli sivi
¢ikisinin diger ucunu hortum sarma makarasinin baglanti yerine takiniz.

Tahliye Cikisi N =0 ) Hortum sarma < | \
< X [ / makarasi 4\< i
Basingh N ‘ Tahliye Hortumu / . N

sivi cikigi

Makara Basingh sivi =
_hortumu baglant yeri /

A == ilag

/ i BRVAN by Depos
Normal ‘ : A
» e . L Ly Basingl sivi i
Sivi Girigi LB i Normal Sivi hortumu ilag
4

Deposu Baglanti Yeri

Uzatma hortumunu makaraya sarin ve ucunu (A) makaraya takip (B) iyice sikin. Uzatma hortumunun
diger ucunu (C) tabancadaki yerine (D) takip iyice sikiniz.

> =




4.3 Pompa Yag Kontrolu

» Pompanin yan tarafinda bulunan cam yag gostergesine bakiniz.

» Cam gostergede yag seviyesi camin yarisina kadar olmalidir.

» Yag eksikse pompanin Ustiinde bulunan yag doldurma tapasini
acarak 80/90 hipoid yag ekleyiniz.

4.4 Gresorlikler
Gresorligin kapaklarini aginiz. Gres yagi eksikse gres yagi ekleyiniz. Her (¢
gresorligiin gres yagi ile dolu oldugundan emin olunuz.

4.5 Depo Siizge¢ Kontrolii

ilag deposuna Gst kisminda bulunan kapagin altindaki siizgeci kontrol edin.
Siizgeg yabanci cisimlerin girmesini engellemek icin kullanilir. Stizgecte
yirtik ya da hasarli ise slizgeci degistirin.

Deponun iginde bulunan filtreyi ok yoniinde cevirerek cikarin ve kontrol
edin. Filtrenin etrafinda pislik varsa temizleyin. Filtre hasarli ise degistirin.
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5.MAKINENIN CALISTIRILMASI VE KULLANIMI

5.1 Motorun Calistiriimasi

|
:A DIKKAT: Giic kablosu prize takildiginda, yesil gdsterge 15181 yanmiyorsa, makinenin kablo baglantilarini

> Enerji kablosunun aparatini takip sehir sebekesine(priz) takiniz.

a

F :';“ Y
W N/

» Ekranda EO7 seklinde uyar isareti yazarsa fisi prizden g¢ekip 15 sn. bekleyip tekrar takiniz.

Ekranda 220 yazisini géreceksiniz. On digmesine bastiginizda calismaya basliyacakdr.

kontrol edin, sorun ¢ozilmezse en yakin bayii veya servis ile iletisime geginiz.

Mema verdal | Pomps bacsnu
(Ularet) ber)




5.2 Makinenin Kullanimi
» llag deposuna ilacl suyu doldurunuz ya da hortumu ilagl suya daldiriniz.
» Ardindan "ON" digmesine bastiginizda ekran sifirlanacaktir. ”+” isaretine bastiginizda motor
dénmeye baslayacaktir
» “+” isareti devir yiikselterek basin¢ artirma anlamina gelir,

oaon

isareti ise devir

“ u

disurerek basing azaltma anlamina gelir, ihtiyaciniz olan basinca gore “+” veya
tuslariyla basinci ayarlayin. Servo motoru calismaya basladiktan sonra basing
uzaktan kumanda yardimiyla da kumanda tzerinde bulunan “+” ,”-“ butonlarina
basarak servo motor devrini artirip azaltarak sivi basincini ayarlayabilirsiniz.

» Manometreden sivi basincini yesil gosterge araliginda tutacak sekilde ayarlayiniz.

EA DiKKAT: Makine acildiginda ve durduruldugunda, manometreden okunan basing cok yiiksek olabilir,

: birkac kez isaretine basildiginda basin¢ dustrilebilir

» Basing regllatorini kapal konuma getiriniz ve basing ayar kolu ile basinci ayarlayiniz.

ACI K BASINC AYAR KOLU

KAPALIZ

377 \:“" hLy
Sl

» Basingli sivi gikiglarinin birini kullanip digeri kullaniimayacaksa kullaniimayacak olan basingli
sivi ¢ikis vanasini kapali konuma getiriniz.
> Sivinin tabancadan ¢ikis hizini ayarlamak icin basing ayar kolunu kullaniniz.

.i’ \\ R — L,;f‘\»
“aiSS T
= 42 AC"( LOTD KAPALI
| / | __.W/
by (LD Basingh — —s
¥ = L BASINGLI e esG @) - IP\
LT B ‘ﬁ*—“
| = SIVI CIKISI vanasi S —EHe

1 a
:A DIKKAT: Giinlik kullanim esnasinda pompa Uzerindeki basingh sivi ¢ikisinin ayni anda kapatiimasi
: sakincalidir. Pompayi ve aksesuarlari bozmamak icin amaci disinda sivi, ilac vb. maddeler kullanmayiniz.




» Tabancadan ¢ikan basingliilagli suyun puskirtme ayarini tabancanin arkasindan tutup saga

ya da sola cgevirerek ilacin pliskiirtme mesafesini ve puskiirtme acisini ayarlayiniz. Saga

cevrildiginde puskirtme agisi genisler. Sola gevrildiginde pliskirtme acisi daralir ve daha

fazlaileri gider.

: ADiKKAT: Pllverizator galisinca pompanin iginde kalmis olan havayi disari ¢ikartmak igin sivi muslugunu
1

| aginiz ve sivi akisinin normal oldugundan emin olunuz. Normal degilse pompay! tikayan havayi ¢ikarmak
| icin basing regllatéruni agip kapayiniz. Sivi deposu bosken pompayi herhangi bir nedenle galistirmayiniz.

1 .
:ADIKKAT: Makineyle is bittikten sonra makineyi durdurmadan 6nce ilag deposunu yikayip biraz temiz su

: ile calistirin.

6.MAKINENIN DURDURULMASI

Guc kontrol panelinden”-“ butonuna basarak devrini diistiriin. Devir distikten sonra OFF diigmesine

basiniz. Makine kapandiktan sonra enerji kablosunu prizden cikarin.

)]

Mema verdal | Pomps bassas
(Uara) (ber)

S

7. MAKINENIN BAKIMI

7.1 Pompa Bakimi

Pompanin Uzerindeki plastik kapagi agcarak (A) cam gostergenin orta
seviyesine kadar 80/90 hipoid yag (disli yagi) ile doldurunuz. Vidayi
kapatiniz

Yag seviyesini kontrol etmek icin pompa lzerindeki cam gostergeye
bakiniz. Yagi ilk seferinde 30 saatlik bir ¢alismadan sonra; daha sonra
her yil degistiriniz.

-Pompanin altinda bulunan vidayi (B) sokerek yagi bosaltiniz




7.2 Gresorlik Bakim
Her (g gresorltgin gres yagi ile dolu oldugundan emin olunuz.
Gresorliklerde gres azalmissa gres ekleyiniz.

"Ta‘n‘“,‘;‘.ﬁ};"m“‘ﬁ,;“""' ~‘—‘KAPAK
o\ ‘
7.3 Depo igi Filtre Temizligi i GRES
o YAGI
Ilag deposunun Gst kisminda bulunan kapagi a¢in. Kapagin altinda %
bulunan slizgeci gikarin. Stizgecin igindeki pislikleri su yardimi ile
yikayarak slizgeci temizleyin. Slizgec yirtik ya da hasarli ise degistirin.
Deponun icinde bulunan filtreyi ok yoniinde cevirerek cikarin. Filtrenin icini ve disini yikayarak
pislikleri temizleyin. Filtre hasarli ise degistirin.
O )
siizgeg i N\
\\? u
Supaph /,
Kapak | |
[9] ]
Veriler normal is sartlarini goz el _ =
6niinde bulundurur. Zor sartlar e ] o
altinda (¢ok tozlu yerlerde vs.) ve -‘.‘: E _rE I 8 E 'GUCJ
uzun siiren ¢aligma giinlerinde €5 o S el o8| ® 2| x o | £ |
. . = »n X o - [ [ " '*(-6 © = > o]
verilen siireler buna uygun olarak 2 3| = g Bl 8|2 8]lx|x|T 5 | <
= v < P — ® b o b= = = E %] =
kisaltilmalidir. Slea|l 28|l |lxx|=2|=2|gl8lElZ|Z]|3 |8
Go6z kontrolii X X
Komple makine (durumu, sizinti)
Temizleme X
Pompa Yagi Yenileme X X
Go6z kontroli X X
Depo igindeki :
.epo cindexd Temizleme X
filtre
Yenileme X X
ilag deposu Temizleme X X
Suzges Yenileme X X
Kontrol edin X
Sivi Tanki
Temizleme X
Erisilebilen
somun ve Sikin "
civata (ayar
vidalari harig)
Emniyet etiketi | Yenileme X
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8. MAKINENIN MUHAFAZASI VE NAKLIYESI

8.1 Nakliye

Araba icinde naklediyorsaniz: devrilmeyecek, ila¢ deposuna ve servo motora zarar gelmeyecek sekilde

emniyete aliniz.
8.2 Muhafaza

Uzun slire kullanmayacaksaniz deponun icini temiz su ile temizleyiniz. Depoya temiz su koyarak biraz

temiz su ile ¢alistirin iginde ilagli su kalmasin. Deponun ve pompanin igindeki kalan suyu bosaltin.

9. SORUN GIDERME

Sorun Sebebi Coziimii
Kabloda temassizlik varsa prize
iyice takin. Gost I
Kabloda temassizlik IYIC,e_ aKin. Sosterge pane
. Glg kablosu girisinde temassizlik varsa panel
Gosterge s . .
i girisinde kabloyu sabitleyin.
panetl Kabloda kopma Degistirin
calismiyor  |— . T
Gosterge Gosterge bozulmus Degistirin
paneli Su almis devre yanmi Degistirin
gostermiyor ? ¥ 3 813
Gosterge . - - . -
L Elektrik Voltajin yiksek ya da disik gelmesi Fisi prizden cikarip tekrara takin.
panelinin
Fkraninda . kabl Kablod Ik Kabloyu sabitleyin ya da degistiri
EO7 uyarisi Gug kablosu abloda temassizli abloyu sabitleyin ya da degistirin

Pompa basmiyor

Pompa icinde tikaniklik

Pompa igini temizleyin

Baglantilarda sizint

Baglantilarda gevseklik, contalarda
eskime

Baglanti yerlerini sikin, eskiyen
contalari degistirin

Makine ilag atmiyor

Emis hortumu hava aliyor

Emis hortumu dogru takin,
yipranmissa degistirin.

Filtre tikal

Filtreyi temizleyin

Makine basing yapmiyor

Tahliye asiri sikilmig

Tahliye ayari yapin.

Hortumlar dogru takili degil

10. CEVRENiIN KORUNMASI

Hortumlari kontrol edin dogru
takin.

Bertaraf ederken (ilkeye mahsus atiklari atma kurallarina uyunuz.

Atik Yonetimi

Uriin ilk teslim alindiginda ve bakim sonrasinda iiriinden ¢ikan ve artik kullanilmayacak olan ambalaj

atigi, eski motor yagi, sanziman yagi, kirli yakit, filtre kartuslari, contalar, eski aklimilatorler, yagl bezler,

vb. atiklari ¢ope atmayin, kanalizasyona dékmeyin, nehirlere ve géllere bosaltmayin. Atk malzemeleri

uygun sekilde cevreyi koruma kurallarina gére, ortamdan uzaklastirin.

Hurdaya ayrilacak uriinii herhangi bir meydanda terk etmeyin ve iriinii ¢épe atmayin. Uriinde

bulunabilecek olan yakit, yag, kablo, plastik gibi maddeler tutusarak yangina yol agabilir, dokiilerek veya

sizarak g¢evreyi kirletebilir.




11. TEKNIK BIiLGI

OD PES-0 > p
MOTOR Servo Motor Servo Motor Servo Motor
GIRIS VOLTAJ 220V 220V 220V
GUC 0.745 kW 0.745 kW 0.745 kW
DEVIR ARALIGI 300-1000 dev/dak 300-1000 dev/dak 300-1000 dev/dak
BASING ARALIGI 0.5-40 bar 0.5-40 bar 0.5-40 bar
KONTROL MODU Manuel ve Uzaktan Manuel ve Uzaktan Manuel ve Uzaktan
kumanda kumanda kumanda
AGIRLIK 12,6 kg 47kg 54 kg

OGE NO. PARCA NUMARASI PARCA ADI MIKTAR
1 1510501160 PES-022 PULVERIZATOR SASESI 1
2 1500704009 PES KONTROL PANOSU 1
3 1505007006 PES MOTOR 1
4 1505007007 PES POMPA 1
5 1500709007 UNIVERSAL SEYAHAT ADAPTORU 1
6 1500104004 HORTUM BAGLANTI ERKEK REKORU 1/4 1
7 1501017004 HORTUM BAGLANTI KAPSULU (14MM) 1
8 1510303001 TIPA 2
9 1500802032 SERVO MOTOR CEMBER DISLISI 1
10 1500705013 PES UZAKTAN KUMANDA 1
11 1501048004 iILAC TABANCASI 55 CM 1

12




OGE NO | PARCA NUMARASI PARCA ADI MIKT.
1 1511003009 PORTATIF PULVERIZATOR SASESi PB/PES-122 100LT 1
2 1501046005 iLAC DEPOSU 100 LT 1
2 1501046002 iLAC DEPOSU 200 LT 1
3 1500808010 325-335*70-75%20 SAC JANTLI DOLGU TEKER 2
16 1500302005 DEPO KAPAK VE SUZGECI TAKIM 1
32 1510101106 PULVERIZATOR TASIMA KOLU(472MM) 2
34 1510804038 MAKARA SARMA KOLU KAUCUGU,POLYAMID iSLENMIS 1
51 1510806002 HORTUM SARMA MAKARASI(RULMANSIZ) 1
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OGE NO | PARCA NUMARASI PARCA ADI MIKT.
13 1515008013 PLASTK MAKARA YATAGI MONTAJA HAZIR 2
31 1510101085 TRANSMISYON @10 (0,295) M iLACLAMA KOLU 1
34 1510804038 MAKARA SARMA KOLU KAUCUGU, POLYAMID iSLENMI$ 1
36 1500104048 1/2" KUYRUKLU DONER NiPEL 1
38 1500104050 SARI ALTIKOSE REKOR (9,5MM) G1/2" 2
49 1510102055 HORTUM, iLACLAMA HORTUMU 1

/ \
‘ |
‘\ = 1 |
18 :

\

OGENO | PARCA NUMARASI PARCA ADI MIKT.
7 1500308003 ALICI HORTUMU KELEPCESI (22*34) 2
17 1500821006 DEPO BOSALTMA TAKIM (42 MM) 1
18 1500821007 DEPQ ICI FILTRE VE DIRSEK TAKIM (42 MM) 1
48 1501017004 HORTUM BAGLANTI KAPSULU (14MM) 5

14




OGE NO | PARCA NUMARASI PARCA ADI MIKT.
7 1500308003 ALICI HORTUMU KELEPCESI (22*36) 2
8 1500101019 1/2" KUYRUKLU DIRSEK(GALVANIZLI) 1
9 1500413007 HORTUM KELEPCESI 18-25 2
21 1500821009 3/4" KUYRUKLU DIRSEK(PIRINC) 1
46 1510102007 HORTUM, GERi DONUS HORTUMU 1
47 1510102054 HORTUM, ALICI HORTUMU 1
49 1510102055 HORTUM, iLACLAMA HORTUMU 1
50 1510102056 HORTUM, KARISTIRICI HORTUM 1
52 1505007006 PES MOTOR 1
53 1505007007 PES POMPA 1
54 1500704009 PES KONTROL PANOSU 1
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GARANTI BELGESI

Uretici veya ithalatgi Firmanin: Satici Firmanin:
Unvani: BEYBOLAT TARIM MAKINELERI SAN. ve TiC. A.S. Unvani:

Adresi: Gazi Mah. Kanal 2 Sok. Huzurkent, 33115 Adresi:
Akdeniz/MERSIN Telefonu:

Telefonu: 0324 646 42 50 Faks:

Faks: 0324 646 42 51 e-posta:

e-posta: info@bolat.com.tr Fatura Tarih ve Sayisi:
Yetkilinin imzasi: Teslim Tarihi ve Yeri:
Firmanin Kasesi: Yetkilinin imzasi:

Firmanin Kagesi:

Malin
Cinsi: PULVERIZATOR Garanti Siiresi: 2 YIL
Markasi: BOLAT Azami Tamir Siiresi: 20 iS GUNU
Modeli: PES-022, PES-22-TM, PES-122, PES-222 Bandrol ve Seri No:

GARANTI SARTLARI

1) Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.
2) Malin bitiin pargalari dahil olmak izere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4) Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya
da baska herhangi bir ad altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimludar.
Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici, Uiretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini
kullanmasindan miteselsilen sorumludur. (Garanti kosullari bélimiinde detayh agiklama yapilmistir.)

5) Tlketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti slresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin asgilmasi,

- Tamirinin mumkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;
tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satici, tliketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, liretici
ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6) Malin tamir sliresi 20 is glinlnii gecemez. Bu slire, garanti siresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden
itibaren baglar. Malin arizasinin 10 is glinli icerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatg; malin tamiri
tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin
garanti sliresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.

7) Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti siresi, satin alinan malin kalan garanti stiresi ile sinirlidir.
8) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

9) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

10) Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Ticaret Bakanhgi Tlketicinin Korunmasi ve
Piyasa Gozetimi Genel MudurlGgline basvurabilir.




GARANTI KOSULLARI

Garanti, rutin bakim veya servis islemleri ya da Uretici tarafindan garanti kapsaminda olmayan parcalarla ilgili
iscilik masraflarini kapsamaz.

Malin garanti slresi icerisinde gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi arizalanmasi
halinde, iscilik masrafi degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir licret talep
etmeksizin tamiri yapilacaktr.

Garanti; conta, kayis, baski, balata gibi sarf malzemelerini kapsamaz.
7 Hp ’'ye kadar olan Atom Capa makinalarinda sanziman garanti stresi 5 yildir.
Voltaj diismesi veya yikselmesinden dolayl meydana gelebilecek arizalar garanti kapsami disindadir.

Fatura veya garanti belgesi (izerinde tahrifat yapildig, Grlin Gzerindeki orijinal seri numarasini iceren plaketler
kaldirildiginda veya tahrif edildiginde bu garanti hilkiimden duser.

Bu Uriin ozellikle tarimda, parklar ve bahgelerde kullaniimak lizere Gretilmistir. Kullanim haricinde olan
yerlerde kullanilmasi halinde sartlara uyulmamig sayilir.

Uriinde yapilacak herhangi keyfi bir degisiklik, Girliniin ve pargalarin yetkisi olmayan servis ve atélyelerde
acilip kurcalanmasi, olasi hasarlar igin Greticinin sorumlulugunu ortadan kaldirir.

Tamir edilecek Giriin ya da pargalarin nakliye masraflari miisteriye aittir. Ureticinin tedarikgilerden aldig
lastikler, aki gibi elektrik ekipmanlari yukaridaki garantiye dahil degildir.

Contalar, kayislar, strtlinen pargalar gibi dogasi geregi yipranmasi ve bozulmasi engellenmeyecek bitiin
pargalar garanti kapsami disindadir.

Uretici, misteri ya da yetkisi bulunmayan servis tarafindan hasar géren, ya da kullanici/misteri hatasindan
dolayi olusan veya dikkatsiz bakim/kullanimdan olusan parca hasarlarini garanti kapsaminda tutmaz.

FM gapa makinelerinde Uretici tarafindan uygun bulunan 15 Amper (180 Watt) degerinin tzerinde kullanilan
aplikasyonlarin yapildigi Girlinlere garanti uygulanmaz.

@ 1 LED = 10 Watt

internet sitemizde www.bolat.com bulunan “ Bayi&Servisler “ sekmesinden ayrintili bayi ve servis
bilgilerimize ulasabilirsiniz.
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BOLAT

SPRAYER USER
MANUAL

MODELS
PES-022, PES-022-TM
PES-122/PES-222

(Pictures may change)

& Please read this manual carefully and make sure you understand it before using the device.

After-Sales Support Line: +90 850 241 53 35
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1. INTRODUCTION

Never operate the device without first reading the entire instruction manual, which teaches

you how it works and how to perform maintenance, in order to use the sprayer correctly and

prevent accidents.

L

1
|

1
. free and safe operation. ]
|

|
used improperly or if the necessary precautions are not taken. Follow the safety measures for trouble-

2. SAFETY MEASURES

1.

w N

The sprayer should only be used by healthy persons who are familiar with the correct operating
procedures.

Do not use the sprayer when you are tired.

Wear protective accessories such as gloves, goggles, and ear protection. Wear long trousers. Do
not wear shorts. Wear non-slip footwear. Do not wear open sandals or work barefoot.

Do not allow people to be present in your work area.

Keep a firm footing and spray from a safe position.

Transport the sprayer in a closed (or: secured) manner.

Do not perform maintenance while your machine is running.

The liquid valve must be closed before starting your machine.

Inspect your engine daily for both operational and safety compliance.

. Follow the instructions written in the maintenance and operating manual.
. Never use sprayers that are broken, have had modifications made to them, have not been

properly repaired, or have parts that are not correctly installed. Do not remove, break, or render
unusable any of the parts that ensure your safety.

. Do not attempt to maintain your sprayer yourself outside of routine maintenance. Contact

authorized service centres for maintenance.

. Do not use petrol (or: gasoline) to clean your device.
. Store the sprayer in a dry and clean area.
. Before starting work, wear an approved respirator (chemical mask) and a protective suit

appropriate for the hazards of the liquid being used.

. Do not use in environments containing flammable and explosive chemicals. Ensure the area is

ventilated when using the sprayer inside a greenhouse.

. Do not operate the sprayer until you have thoroughly learned how to use it.
. Do not attach a pump or any other part not supplied by the manufacturer to the handle of the

sprayer, do not block the spray nozzles, and constantly clear any blockages.

. If the sprayer is no longer usable, return it to the nearest dealer without causing harm to the

environment.

. Allow only people who know how to use your sprayer correctly and who have used it before to

operate it. Advise them to read the operating manual before use.

. Do not lose the operating manual and read it before every use.
. Do not point the machine’s hose and chemical dispensing nozzles towards people or animals.
. Do not run your device when the chemical tank is empty. Before starting, ensure there is liquid

(chemical, water, etc.) in the tank.

. Operate your machine on level ground.
. Do not spray flammable, combustible, or irritating substances.
. Do not mount the pump to another engine or power source.




WARNING SIGNS and CONDITIONS TO BE AWARE OF

DANGER, WARNING, or ATTENTION (or
CAUTION) indicates a hazard.
Attention! Your safety is at stake.

Do not dispose of chemical waste directly
into the trash (or: rubbish).

Before using this product, make sure you
have carefully read and understood all
warnings and instructions contained in
the Manual.

Protect the machine's water system (or:
water fittings) against frost.

A
&,
o

Wear non-slip safety shoes when using
this equipment.

Do not spray the chemicals onto living
beings.

@r®)

-~
-

Wear a helmet, eye protection, and
hearing protection when operating this
equipment.

Do not use water on electrical fires.

Wear robust work gloves made of
durable material (e.g., leather).

CAUTION
Risk of electric shock.

L

Your clothing should be appropriate and
must not restrict your freedom of
movement. Wear clothes that are close-
fitting or snug.

Use a mask while spraying (or: during
application).

22




3. MACHINE PARTS

Carrying Handle

Chemical Spray Gun

Hose Reel

Chemical Tank Cap

Chemical Tank

Reel Turning Handle

Wheel Servo Motor
Chassis Oil Cap
Glass Oil Gauge Oil Drain Plug

High-Pressure Water Pump

Pressure Adjustment Valve

ressurized Liquid Outlets

Normal Liquid Inlet

O | O

ressure Regulator

Air Tube

Pressure Gauge

Decrease/Reduce RPM (Revolutions per
Minute)

Increase RPM (Revolutions per Minute)

On Button

Power Control Pane

23




4. PREPARING THE MACHINE

4.1 Attaching the Carrying Handles

Insert the carrying handles into the slots on the chassis (or: frame). Align the pin holes in the handle

and the slot, and insert the pins.

4.2 Connecting the Hoses

PES-022
Connect the hoses to the liquid inlet, the pressurized liquid

hoses connected to the liquid inlet and the drain outlet into
the water or medicated water (or: chemical solution). If
only one of the pressurized liquid outlets is to be used,
close the valve on the other one.

DISCHARGE ¥~ fa
outlets, and the drain outlet. Submerge the ends of the OUNFI—¢

= LIQUID OUTLET

\ LIQUID INLET

PES-122/222

Connect the hoses to the liquid inlet, the pressurized liquid outlets, and the drain outlet. If only one
of the pressurized liquid outlets is to be used, connect its other outlet with a hose to the pressurized

liquid tank inlet. Attach the drain hose to the upper inlet of the tank.

Connect the normal liquid hose to the connection point at the bottom of the chemical tank (or:
solution tank), and connect the other end of the pressurized liquid outlet (which will be used) to the

connection point of the hose reel.

Drain Outlet S~

Pressurized \ l Drain Hose )
Fluid Outlet | : e

Chemical
S dnrd e Tank
tan ar M Pressure Fluid
Fluid Inlet T;:.,,f,. Standard Fluid Hose Chemical

Tank Connection Poin

HOSE REEL

HOSE REEL PRESSURIZED FLUID.
HOSE CONNECTION POINT /
-

Wind the extension hose onto the reel, then attach end (A) to the reel and tighten (B) firmly. Attach
the other end (C) of the extension hose to its place on the spray gun (D) and tighten it firmly.

24



4.3 Pump Oil Check

> heck the oil level sight glass (or: oil level gauge) located on
the side of the pump.

» The oil level in the sight glass should be up to the halfway
mark (or: middle) of the glass.

» If the oil is low, open the oil filler plug on top of the pump and
add 80/90 hypoid oil.

4.4 Grease Fitting

Open the caps of the grease fittings. If the grease is low, add grease. Make
sure that all three grease fittings are full of grease.

4.5 Tank Strainer Check

Check the strainer (or: sieve) located beneath the lid on the upper part of
the chemical tank (or: solution tank). The strainer is used to prevent
foreign objects from entering. Replace the strainer if it is torn or damaged.

Remove the filter inside the tank by turning it in the direction of the arrow
and inspect it. Clean the filter if there is any dirt around it. Replace the
filter if it is damaged.

PSTIMARAGRES 161 AT Uranrin
L_o0w oncer 1o anese e s,

———LID

5. START-UP AND USE OF THE MACHINE
5.1 Starting the Engine

> Ifan error code 'EQ7' appears on the screen, please unplug the device, wait for 15 seconds, and
then plug it back in. You should then see '220' displayed on the screen. It will start working

when you press the 'On' button.

i ACAUTION: Should the green indicator light not illuminate when the
I power cable is plugged into the socket, check the machine's cable
connections. If the problem persists, please contact your nearest dealer
or service centre.

Mema verdal | Pomps bacsna

(Uare) (ber)
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5.2 Usage of the Machine

» Fill the chemical tank with the medicated water, or alternatively, submerge the hose

in the medicated water..

> Next, when you press the "ON" button, the screen will reset. The motor will begin
to rotate when you press the "+

sign.

> Once the servo motor has started operating, the liquid pressure can also be
adjusted using the remote control by pressing the "+" and "-" buttons on the
control to increase or decrease the servo motor's revolutions.

» Adjust the liquid pressure using the manometer, ensuring it is kept within the
green indicator range.

P e e o o o o o o o

:A CAUTION: When the machine is switched on and when it is stopped, the pressure reading on the
|
: manometer may be excessively high; the pressure can be reduced by pressing the "$-$" sign a few times.

» Put the pressure regulator into the closed position and adjust the pressure using the pressure

adjustment lever.

» If you are only using one of the pressurised liquid outlets and the other is not required,

OPEN

CLOSED

PRESSURE ADJUSTMENT KNOB
Y e

| PRESSURE
REGULATOR

I
4

L N—
<

please move the unused pressurised liquid outlet valve to the closed position.

> Use the pressure adjustment lever to set the speed at which the liquid exits the gun.

q

\x\ // J ‘

’\;JI,J‘{_\: \‘\\ N\ 4/,' a— > /{
AR O~ = e =
© [Dmw CLOSED

\ |

PRESSURIZED

LIQUID OUTLET

PRESSURIZED (5], (5
LIQUID OUTLET{- —
VALVE @

o g e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e {

: ACAUTION: It is inadvisable to close the pressurised liquid outlets on the pump simultaneously during
: daily use. To avoid damaging the pump and accessories, do not use liquids, chemicals, etc., that are not
|
|
|

intended for the machine's purpose.




angle of the chemical. Turning to the right widens the spray angle. Turning to the left
narrows the spray angle and projects further forward.

ACAUTION: When the sprayer (pulveriser) is operating, open the liquid valve to expel any air that may
be trapped inside the pump, and ensure that the liquid flow is normal. If the flow is not normal, open and
close the pressure regulator to release the air that is blocking the pump. Do not run the pump for any
reason when the liquid reservoir is empty.

|
:ACAUTION: Once you have finished working with the machine, before stopping it, wash out the chemical
| tank and run the machine with a little clean water.

6. STOPPING THE MACHINE

Reduce the revolutions (RPM) by pressing the "-" button on the power control panel. Once the
revolutions have dropped, press the 'OFF' button. After the machine has switched off, remove the

power cable from the socket. | E#&ﬁ

Mema verdal | Pomps bassnu
(Ularet) ber)

7. MAINTENANCE OF THE MACHINE

7.1 Pump Maintenance o rh

pen the plastic cover (A) on the pump and fill it with 80/90 hypoid oil
(gear oil) up to the middle level of the glass sight gauge. Close the
screw.
To check the oil level, look at the glass sight gauge on the pump.
Change the oil after the first 30 hours of operation; thereafter, change
it every year.

> Drain the oil by unscrewing the bolt (B) located

underneath the pump.
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7.2 Grassing Maintenance
Ensure that all three grease nipples are full of grease. If the grease in the :
nipples has decreased, add more grease. s e el )T~ KAPAK
— A |
7.3 Cleaning the Filter Inside the Tank N ‘ s
Open the lid located on the top of the chemical tank. Remove the \
strainer found beneath the lid. Clean the strainer by washing out any dirt
inside it with the aid of water. Replace the strainer if it is torn or damaged.
Remove the filter located inside the tank by turning it in the direction of the arrow. Clean any dirt
from the inside and outside of the filter by washing it. Replace the filter if it is damaged.
The data considers normal S >
operating conditions. Under %D ‘§ = = ol ol e g
challenging conditions (in very s £33 =2 3| 3|3 v b .g “— §
. = ~ U = ey < ey — _—
dustY areas, etc.) and d.u.rmg Ior.1g A g E 28| e wlglg 23 z = :: ) § ; % E
working days, the specifiedperiods | 5 | § S| & QE, 3 I T S -; o ‘g’ 2| &= SE|Z
“= =1 = [ [ hdd 1]
must be shortened accordingly. glELEs|Slelslslglglzls| g C3lc8 =
Visual check
Complete (condition, X X
Machine leakage)
Cleaning X
Pump Oil Renewal X X
Visual Check X X
Filter Inside .
the Tank Cleaning X
Renewal X X
Chemical Tank | Cleaning X X
Strainer Renewal X X
Check X
Liquid Tank
Cleaning X
Accessible nuts
and bolts
(excluding Tighten X
adjustment
screws)
Safety Label Renewal X
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8. STORAGE AND TRANSPORT OF THE MACHINE

8.1 Transport
If transporting in a vehicle: secure it so that it will not overturn and will not damage the chemical tank

or the serv

0 motor.

8.2 Storage

If you will not be using the machine for a long time, clean the inside of the tank with clean water. Put

clean water in the tank and run the machine with a little clean water to ensure no chemical liquid

remains inside. Drain the remaining water from the tank and the pump.

Store the machine in a dry, cool, and secure place.

9.TROUBLESHOOTING
Problem Cause Solution
If there is bad contact in the cable, plug it
. firmly into the socket. If there is bad
Bad contact in the cable ) .

The display Power Cable contact at the display panel inlet, secure
panel is not the cable at the panel inlet.
working Break in the cable Replace

The display panel | The display is broken/faulty Replace

is not showing The circuit is burnt due to water ingress Replace
EO7 warning Electricity High or low voltage supply Unplug the connector from the socket and
on the display plug it back in.
panel screen Power cable Bad contact in the cable Secure or replace the cable.

The pump is not

pressing/pumping

Clogging/Blockage inside the pump

Clean the inside of the pump.

Leakage at the connections

Looseness in the connections, worn
gaskets/seals

Tighten the connections, replace old/worn
gaskets.

chemica

The machine is not spraying

|/pesticide.

The suction hose is taking in air.

Connect the suction hose correctly,
replace it if it is worn out.

The filter is clogged.

Clean the filter.

The machine does not pressurize.

The discharge is over-tightened

Adjust the drain.

Hoses not installed correctly

Check the hoses and install them
correctly.

10. ENVIRONMENTAL PROTECTION

When disposing, follow the waste disposal rules specific to the country.

Waste Management

Do not throw away packaging waste, old engine oil, transmission oil, contaminated fuel, filter

cartridges, gaskets, old accumulators (batteries), oily rags, etc., that come out of the product upon

initial delivery or after maintenance and are no longer usable. Do not dump them into the sewage

system, or discharge them into rivers and lakes. Dispose of waste materials properly, according to

environmental protection rules.

Do not abandon the product to be scrapped in any open area and do not throw the product in the

trash.

Substances such as fuel, oil, cable, and plastic that may be present in the product can ignite and cause

a fire, or they can pollute the environment by spilling or leaking.
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11. TECHNICAL INFORMATION

OD DES-0 > >
ENGINE Servo Motor Servo Motor Servo Motor
INPUT VOLTAGE 220V 220V 220V
POWER 0.745 kW 0.745 kW 0.745 kW
RPM RANGE 300-1000 dev/dak 300-1000 dev/dak 300-1000 dev/dak
PRESSURE RANGE 0.5-40 bar 0.5-40 bar 0.5-40 bar
CONTROL MODE Manual and Manual and Remote Manual and Remote
Remote control Control Control
WEIGHT 12,6 kg 47 kg 54 kg
Iltem No. Part Number Part Name QTy.
1 1510501160 PES-022 PULVERIZER CHASSIS 1
2 1500704009 PES CONTROL PANEL 1
3 1505007006 PES MOTOR 1
4 1505007007 PES PUMP 1
5 1500709007 UNIVERSAL TRAVEL ADAPTER 1
6 1500104004 HOSE CONNECTION MALE CONNECTOR 1/4 1
7 1501017004 HOSE CONNECTION FITTING / CAPSULE (14MM) 1
8 1510303001 TIPA 2
9 1500802032 SERVO MOTOR RING GEAR 1
10 1500705013 PES REMIOTE CONTROL 1
11 1501048004 CHEMICAL SPRAY GUN 55 CM 1
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ITEM NO PART NUMBER PART NAME Qry.
1 1511003009 PORTABLE SPRAYER CHASSIS PB/PES-122 100LT 1
2 1501046005 CHEMICAL TANK 100 LT 1
2 1501046002 CHEMICAL TANK 200 LT 1
3 1500808010 325-335*70-75*20 SOLID WHEEL WITH SHEET METAL RIM 2
16 1500302005 TANK LID AND STRAINER SET 1
32 1510101106 SPRAYER CARRYING HANDLE (472MM) 2
34 1510804038 REEL WINDING HANDLE RUBBER, MACHINED POLYAMIDE 1
51 1510806002 HOSE REEL (WITHOUT BEARING) 1
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ITEM NO PART NUMBER PART NAME QTy.
13 1515008013 READY-TO-ASSEMBLE PLASTIC REEL BEARING HOUSING 2
31 1510101085 TRANSMISSION @10 (0.295) M SPRAY ARM 1
34 1510804038 REEL WINDING HANDLE RUBBER, MACHINED POLYAMIDE 1
36 1500104048 1/2" TAIL/BARB ROTARY NIPPLE 1
38 1500104050 YELLOW HEXAGONAL FITTING (9.5MM) G1/2" 2
49 1510102055 HOSE, SPRAY HOSE 1
/ \
‘ |
‘\ = ! |
18
)
ITEM NO PART NUMBER PART NAME QTy.
7 1500308003 SUCTION HOSE CLAMP (22*36) 2
17 1500821006 TANK DRAIN SET (42 MM) 1
18 1500821007 TANK INNER FILTER AND ELBOW SET (42 MM) 1
48 1501017004 HOSE CONNECTION CAPSULE (14MM) 5
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ITEM NO PART NUMBER PART NAME Qry.
7 1500308003 SUCTION HOSE CLAMP (22*36) 2
8 1500101019 1/2" TAIL/BARB ELBOW (GALVANIZED) 1
9 1500413007 HOSE CLAMP 18-25 2
21 1500821009 3/4" TAIL/BARB ELBOW (BRASS) 1
46 1510102007 HOSE, RETURN HOSE 1

47 1510102054 HOSE, SUCTION HOSE 1
49 1510102055 HOSE, SPRAY HOSE 1
50 1510102056 HOSE, AGITATOR HOSE 1
52 1505007006 PES MOTOR 1
53 1505007007 PES PUMP 1
54 1500704009 PES CONTROL PANEL 1
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ELECTRICAL DIAGRAM
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WARRANTY

Manufacturer or Importer Company: Seller Company:

Appellation:BEYBOLAT TARIM MAKINELERI SAN. ve TiC. A.S. Title:

Address: Gazi Mah. Kanal 2 Sok. Huzurkent, 33115 Address:

Akdeniz/MERSIN Phone:

Phone: 0324 646 42 50 Faks:

Faks: 0324 646 42 51 Mail:

Mail: info@bolat.com.tr Invoice Date and Number:

Authorized Signature: Delivery Date and Place:

Company Stamp: Authorized Signature:
Company Stamp:

Product

Type: SPRAYER Warranty: 2 years

BRAND: BOLAT Maximum Repair Time: 20 WORKING DAYS

Model: PES-022, PES-22-TM, PES-122, PES-222 Serial No:

. WARRANTYCONDITIONS

1) The warranty period starts from the delivery date of the goods and is 2 years.
2) All of the goods, including all parts, are under our company's warranty.
3) In case the goods are found to be defective, the consumer, in Article 11 of the Law No. 6502 on the Protection of the
Consumer:
a- Withdrawal from the contract,
b- Requesting a discount from the sales price,
¢- Requesting a free repair,
¢- Requesting replacement of the sold item with a non-defective one can use one of its rights.
4) If the consumer chooses the right to free repair from these rights, the seller; It is obliged to make or have the goods
repaired without any charge under any other name, such as labor cost, replacement part cost or any other name.
The consumer can also use the right of free repair against the manufacturer or importer.
The seller, the manufacturer and the importer are jointly responsible for the use of this right by the consumer. (A detailed
explanation is given in the warranty terms section.)
5) If the consumer uses the right to free repair, the goods;

-Failure again within the warranty period,

-Exceeding the maximum time required for repair,

-In cases where it is determined by a report by the authorized service station, dealer, manufacturer or importer
that its repair is not possible;
The consumer may request from the seller a refund of the price of the goods, a reduction in the amount of the defect
or, if possible, replacement of the goods with a non-defective one. The seller cannot refuse the consumer's request. If
this request is not fulfilled, the seller, the manufacturer and the importer are jointly and severally liable.
6) In the event that the product fails within the warranty period, the time spent in the repair is added to the warranty
period. The repair period of the goods cannot exceed 20 working days. This period starts from the date of notification
to the service station of the malfunction related to the goods, and in the absence of a service station, to one of the seller,
dealer, agency, representative, importer or manufacturers of the goods. Consumer's fault notification; telephone, fax, e-
mail, registered letter with return receipt or similar means. However, in case of dispute, the burden of proof lies with
the consumer. If the defect of the goods is not corrected within 10 working days, the manufacturer-producer or the
importer; Until the repair of the good is completed, he has to allocate another good with similar characteristics to the
use of the consumer.
7) The warranty period of the goods replaced during the warranty application is limited to the remaining warranty period
of the purchased goods.

8) Defects resulting from the use of the product contrary to the terms in the user manual are not covered by the
warranty.

9) The consumer may apply to the Consumer Arbitration Committee or the Consumer Court in the place of residence or
the consumer transaction, in case of disputes that may arise regarding the use of the rights arising from the warranty.
10) In case this Warranty Certificate is not given by the seller, the consumer may apply to the Ministry of Commerce,
General Directorate of Consumer Protection and Market Surveillance.




WARRANTY TERMS
The warranty does not cover labor costs for routine maintenance or service or for parts not covered by the
manufacturer's warranty.
In the event of failure of the goods due to material and workmanship or assembly defects within the
warranty period, it will be repaired without any charge under the name of labor cost, replaced part cost or
any other name.

Warranty; It does not cover consumables such as gaskets, belts, pressures, linings.

For Atom power tiller up to 7 Hp, the transmission warranty period is 5 years.
Malfunctions that may occur due to voltage drop or increase are not covered by the warranty.
This warranty is null and void if the invoice or warranty certificate is falsified, or if the plaques with the

original serial number on the product are removed or defaced.

This product is intended for use in agriculture, parks and gardens. If it is used in places other than use, the
conditions are deemed not to be complied with.

Any arbitrary modification of the product, opening and tampering with the product and its parts in
unauthorized services and workshops shall exclude the manufacturer's liability for possible damages.

Transportation costs of the product or parts to be repaired shall be borne by the customer. Tires, electrical
equipment such as batteries, etc. purchased by the manufacturer from suppliers are not included in the
above warranty.

All parts such as gaskets, belts, friction parts, which by their nature cannot be prevented from wearing and

deteriorating are not covered by the warranty.

The manufacturer does not cover damage to parts damaged by the customer or unauthorized service, or
damage caused by user/customer error or careless maintenance/use.

No warranty is applied to the products used in FM power tiller that are used for applications over 15 Amps
(180 Watts) approved by the manufacturer.

@ 1LED =10 Watt

You can access our detailed dealer and service information on the "Dealer & Services" tab on our website
www.bolat.com.
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UYGUNLUK BEYANI

(DECLARATION OF CONFORMITY)
Imalatgi Firma Unvan) : Beybolat Tarim Makinalan Sanayi ve Ticaret A.S.
(Manufacturer Company Name)
Adres + Gazi Mah. Kanal-2 Sk. No:91/A Akdeniz MERSIN / TURKIYE
{Address}
Makine Adi . Paiverizattr
(Machine Name) Pulverizator
—
e EXTWY;
Model : PES-022-TM, PES-022, PES-122, PES-222, PES-422
(Moded}
Imal YilwSeri No 1 2024 / 0001

(Year of Manufacture/Serial Number)

ilgili Standartlar : TS EN SO 12100:2010

(Related Standard) TS EN ISO 13850
TS EN 130 60204-1

EN IS0 61000-6-1
ENISO 61000-6-3

iigili Direktifier  2006/42/AT Makine Emniyeti Yanetmeligi
(Related Directives) 2006/42/EC Machinery Directive

2014/35/A8B Algak Gerilim Yénetmeligi

2014/35/EU Low Voltage Directive

2014/30/EU Elektromanyetik Uyumiuluk

Yonetmeligi

2014/30/EU Electromagnetic Compatibility

Directive
Yukanida tanimlanan montaj-imatatim yaphdimiz Pllverizatér igin 2006/42/AT Makine Emniyet Yénetmeligi,
2014/35/AB Alcak Gerilim Yénetmeligi ve 2014/30/EU Elektromanyetik Uyumiuluk Yonetmeligi direktif
kogullarin karsiladigimiz: beyan ederiz.

(For the Pulverizator which we manufacture and assemble as described above: We declare that we mes}
the 2006/42/EC Machinery Safety Directive, 2014/35/EL) Low Voitage Directive and 2014/30/EU
Electromagnetic Compatibility Directive directives condiitions, )

Beyanin Yapildigi Tarih ve Yeri: 26.06.2024/MERSIN
(Date and Flace)

Yetkili/Adi Soyadi: SERKAN BEYBOLAT
(Authorized Name)
Unvan (Title): GENEL MUDUR
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